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Wincenty a Paulo i Ludwika de Marillac
Sztuka podejmowania decyzji

350 - rocznica

Wincenty a Paulo i Ludwika de Marillac przez 35 lat pracowali wspdlnie nad
poprawa zycia cierpigcych na biede i odrzucenie przez spoteczenstwo i ukazaniem
wielkiej Bozej mitosci do nich.

Widoczne réznice

Wincenty a Paulo, chtop z Gaskonii wychowat sie w kochajacej sie rodzinie.
Ludwika de Marillac, arystokratka paryska, zostata odrzucona przez swojq rodzine z powodu
swego nieslubnego pochodzenia.

Wincenty a Paulo byt przedsiebiorczym cztowiekiem. Zajmowat sie réznymi
przedsiewzieciami, probujac is¢ przed siebie i zdoby¢ staty dochéd. Ludwika de Marillac
wychowata sie w klasztorze i internacie, a jako mtoda panna szukata ukrytego zycia w
klasztorze kapucyriskim.

Wincenty a Paulo byt cztowiekiem o chtopskim temperamencie.

Wiedziat jak czekac: ,Nigdy nie wyprzedza¢ Bozej Opatrznosci”. Ludwika de Marillac byta
kobietqg spieszqgcgq sie do osiggniecia swojego celu i nie bojgcq sie wyzwan spoteczeristwa czy
Kosciota. Byta Marillac.

W jaki sposob razem zy¢ i pracowac podczas gdy, ich wychowanie i osobowosci
powinny ich dzieli¢? W jaki sposéb porozumiewali sie?

W wieku okoto 30 lat oboje przezyli bolesny rachunek sumienia na temat Boga i
wtasnej przysztosci. Okoto roku 1613 Wincentego a Paulo bardzo dreczyly watpliwosci
dotyczace Boga. Uswiadomit sobie pustke i bezuzytecznos¢ jego kaptanskiego zycia.
Okoto roku 1623 Ludwika de Marillac pograzyta sie okresie depresji, ,w ciemnej nocy
duszy”. Kwestionowata swoje zycie i swoja przysztos¢ oraz zaczeta watpi¢ w istnienie
Boga. W tych prébach oboje uswiadomili sobie dobro¢ Boga wzgledem nich i zapragneli
poswieci¢ swoje zycie ubogim. Ich umitowanie Boga i ubogich zjednoczy ich.

Lecz w zaden sposéb nie zakrywa to réznic miedzy nimi. Jest wiele
przyktadow,ktore pozwalajg nam odkry¢, ze niekiedy Monsieur Vincent i Mademoiselle Le
Gras dokonywali przeciwnych wyboréw. Stuchajac ich, obserwujac jak zyja mamy
mozliwos¢ zrozumienia w jaki sposdb mogli sie oboje zaangazowac w misje mitosierdzia i
w jaki sposob realizowali tak wazne dziatania.



Kilka konkretnych przyktadéw

Poszukiwanie nowego Domu Macierzystego

Kiedy zatozone zostaty Siostry Mitosierdzia, Ludwika de Marillac otworzyta drzwi
swojego domu w parafii $w. Mikotaja Chardonneta dla pieciu czy szesciu mtodych kobiet,
ktore pragnely sie do niej przytaczy¢c. W 1636, gdy wzrosta liczba sidstr, mata wspodlnota
przeniosta sie do La Chapelle na poétnocy Paryza. Po czterech latach dom byt za maty.
Dlatego musiaty poszuka¢ nowej siedziby. Ludwika miata bardzo okreslony pomyst. Od
1632 r, Saint Lazare, w dzielnicy Saint Denise byt Domem Macierzystym Ksiezy Misji.
Ludwika wolata, zeby Siostry Mitosierdzia byty zakwaterowane w tym samym rejonie.
Wincenty a Paulo byt bardzo powsciagliwy:

.Byc¢ moze pomyslisz, ze mam jakis powdd, ktéry dotyczy Ciebie z racji ktérego mysle, ze nie

jest rozsgdne dla Ciebie abys mieszkata w sgsiedztwie. O nie! Zapewniam Cie, Ze tak nie jest.

Powodem raczej jest to, ze jesteSmy posréd ludzi wszystko obserwujq i wszystko osqdzajq. Nie

zobaczq jak trzykrotnie idziemy do twojego domu nie korzystajgc z okazji by o tym mdwic,

wyciggac¢ wnioski, ktérych nie powinni wyciggac i powtarzajgc to wszedzie, gdzie pdjdq”

(Coste, I, ,do sw. Ludwiki”, ok. 1636, s. 308-309)

We wrzesniu 1640 Wincenty a Paulo prosi Panie Mitosierdzia aby rozejrzaty sie za
odpowiednim domem. 1 listopada ich propozycja cieszy Wincentego. Rezydencja zalezy
od klasztoru Saint Lazare zaré6wno w sprawach podatkéw lokalnych jak w sprawach
sagdowych. W konsekwencji Monsieur Vincent zaprasza Ludwike de Marillac do
odwiedzenia domu potozonego we wsi La Villette:

W La Villette jest mata nieruchomos¢, tak okoto pét hektara z domem i ogrodem. Nalezy do

parafii w La Villette i podlega temu domowi z naleznosciami i sprawiedliwosciq. Jest to ostatni

dom we wsi i poza nig oraz po tej samej stronie co kosciét od ktdrego nie jest tak daleko jak
nasz. Wspomniaty o czterech czy pieciu tysigcach frankdéw. Jest tam budynek gtéwny lub dwa
ze stodofq i stajnig w stylu wiejskim dostepem powietrza z jednej strony i z tytu. To jedyna

nieruchomosc na sprzedaz w La Villette; zobacz co tym sqdzisz” (Coste, ll, ,Do $w. Ludwiki”, 1

X1 1640, s. 150-151)

Ludwika jedzie go zobaczy¢. Nie mamy jej listu komentujagcego te wizyte.
Jednakze zrezygnowatyg z tej oferty poniewaz szukata czegos innego. Wydaje sie, ze tym
razem che przezwyciezy¢ nieche¢ Wincentego.

Wowczas Panie Mitosierdzia méwiag o domu w dzielnicy Saint Martin. W lutym
Wincenty idzie go zobaczy¢ i uznaje za zbyt maty. Swoimi obserwacjami dzieli sie z
Ludwika rano 7 lutego:

~Weczoraj widziatem dom, o ktérym ci wspominatem, na przedmiesciach Saint Martin. Ale jest

tam niewystarczajgco miejsca. Bytoby dobrze, jak méwisz, mie¢ dom dla was tak szybko jak to

moZzliwe, ale nie jest tatwo taki znaleZ¢. W miedzyczasie bedziecie musiaty wzigc ten pierwszy,

ktdry zaoferowano do wynajecia” (Coste, Il, ,Do sw. Ludwiki”, 7 11 1641)

Ludwika musiata szybko zareagowac. Chce kupi¢ dom a nie wynajg¢. W swoim
liscie, jasno, niezbyt taktownie, wyraza swoj niepokdj i zniecierpliwienie z powodu
powolnosci procesu. (Tego listu nie posiadamy). Odpowiedz Wincentego nadchodzi
niebawem, rowniez brakuje jej taktu:

»,Co do domu na terenie parafii, musimy jakis wynajgc za kazdq cene oczekujgc na okazje

kupienia jakiegos, poniewaz taki jakiego potrzebujemy nie pojawia cie na co dzieri. Nadal

widze w tobie nieco ludzkich uczuc odkgd widzisz, ze jestem chory. Myslisz, ze z powodu braku

domu wszystko jest stracone. O kobieto matej wiary i przyzwolenia na przewodnictwo i

przyktad Jezusa Chrystusa! Zbawiciel swiata, dla dobra catego Kosciota, odwotuje sie do

swojego Ojca w odniesieniu do zasad i porzqdku, te grupe mtodych kobiet, ktére Jego
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Opatrznos¢ tak wyraZznie wzniosta i zebrata, myslisz, ze On zawiédtby nas. ChodZ,
Medemoiselle, upokérz sie nisko przed Bogiem przez ktérego mitos¢ jestem twoim stugg,
Wincenty a Paulo” (Coste, Il, ,do $w. Ludwiki”, 7 1l 1641, godz. 14.00, s. 177)

Powstato wysokie napiecie, lecz oboje chcieli zastanowi¢ sie, prébujac zrozumiec
reakcje kazdego z nich. Patrzac na istote sprawy, Wincenty tagodzi sytuacje:

~Musimy nadal modli¢ sie o dom. Nie martwie sie tym tak jak nad sposobem umieszczenia was

teraz w wynajetym lokalu. O Jezu, Mademoiselle, niech twoje zmartwienia nie dotyczq domu,

ale kontynuowania btogostawieristwa Bozego w pracy.” (Coste, ll, ,Do sw. Ludwiki”, Il - 1l

1641, 5.189)

Przedstawiono nowa propozycje: Madame Maretz, ktéra mieszka na Bulwarze
Saint Denis, bezposrednio po drugiej stronie ulicy od Saint Lazare, proponuje swoja mata
nieruchomos¢. Dochodzi do porozumienia i umowa sprzedazy zostaje podpisana 6
wrzesnia 1641 r.:

W koncu mamy umowe kupna domu i pienigdze zostaly zaptacone.” (Coste, Il, ,do

sw.Ludwiki”. 6 lub 7 IX 1641, 5. 210)

Dom zostat kupiony za 12,000 liwréw. Zgromadzenie Misji pokryto koszty
poniewaz w tym czasie Siostry Mitosierdzia nie miaty funduszéw. Zgromadzenie nie
zwrdci tej kwoty Zgromadzeniu Misji azdo 1653 r.

Rézne perspektywy dokonywanego wyboru doprowadzity do szczerej i
bezkompromisowej wymiany zdan. Dyskusja bez wyraznych ustepstw pozwolita im
znalez¢ rozwigzanie zaakceptowane bez przemyslenia. Szacunek wzigt gére nad
réznicami.

Przyjecie chtopcéw do szkét i pensjonariuszy w domach

Posiedzenia rady Sidstr Mitosierdzia czesto pokazywaty w jak rézny sposob
Wincenty a Paulo i Ludwika de Marillac patrzyli na realia misji. 30 pazdziernika 1647 rada
dyskutuje dwa problemy. Monsieur Vincent, przewodniczacy, przedstawia swoje racje:

~Mademoiselle Le Gras zapytata czy stuszne jest aby nasze siostry w miastach i na wsiach,

ktére uczg w szkotach przyjmowaty zaréwno dziewczeta jak i chtopcéw, a w przypadku, gdy
przyjmgq chtopcdw to do jakiego wieku majq ich trzymac” (Coste, Xllb, Rada z 30 pazdziernika

1647, 5.285)

Pierwsza swoje argumenty za przyjeciem chtopcéw przedstawia Medemoiselle: Ci
mtodzi chtopcy otrzymaja podstawy poboznosci. To réwnie dobrze moze by¢ ich jedyna
nauka. Chtopcy nie beda mieli wychowawcy. Ponadto, rodzice chcg aby ich chtopcy mieli
co najmniej tak tyle zaje¢ co dziewczeta. Ponadto, uwaza sie, ze ci mali chtopcy (ponizej 6
lat) nie moga by¢ pokusa dla wychowawczyni.

Wincenty przedstawia catkowicie odmienne argumenty: utrzymywanie chtopcow i
dziewczat razem jest zabronione zaréwno przez dekret krola jak i dekret arcybiskupa.
Siostry powinny by¢ pierwsze w przestrzeganiu rozporzadzenh. Swoj poglad Wincenty
wspiera przypominajac, ze wychowawcy, akceptowali mate dziewczynki posréd
chtopcow zostali skazani na spalenie zywcem.

Przepytano dwie obecne siostry. Jedna jest za, druga jest przeciw. Monsieur
Lambert, Asystent Zgromadzenia Misji, popiera propozycje. Mademoiselle ponawia swoja
opinie méwiac, ze czasami akceptowata chtopcéw, poniewaz sa takie sytuacje, kiedy
dziewczynka tylko wtedy moze is¢ do szkoty jezeli moze wzig¢ swojego mniejszego brata
ze soba bo jej matki nie ma w domu zeby sie nim zaopiekowad. Przedstawiwszy
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ponownie swoje racje Wincenty a Paulo konkluduje:
Dla tych wszystkich przyczyn, Siostry, dobrze bedzie nie przyjmowac ich w ogdle. Dwoje czy
troje z nas mysli tak samo. | tak nich zostanie (tamze, s. 288)

Przez to Ludwika musi zweryfikowac to co zatwierdzita w niektérych domach.

Nastepnie rozwazana jest kwestia czy lub nie siostry moga przyjmowac pensjonarek w
swoich domach. Tutaj takze dochodzi do wielkiej réznicy zdan pomiedzy obojgiem
Zatozycieli. Ludwika widzi w tym zalety: edukacja dziewczat, wsparcie finansowe dla
biednych doméw. Wincenty dostrzega zbyt duzo niedogodnosci: inne positki dla
pensjonariuszy (Wincenty myslat, ze menu siostr jest zbyt skromne!); ryzyko, ze siostry
pozwolityby na ujawnienie sie rézni¢ spotecznych; trudnosci w utrzymaniu réwnowagi
pomiedzy uwaga dla tych pensjonariuszy a wiernoscia Regule (modlitwa). Pomimo
nalegania Ludwiki, odpowiedz Wincentego byta kategoryczna:
LZostaw sprawy takimi jakimi sq i nie przyjmuj ich nigdzie” (tamze, 5.291)

Ludwika bedzie musiata powiadomi¢ ré6zne domy o tej decyzji nie pozwalajac

sobie na okazanie przeciwnego zdania. Dlatego, w maju 1655 pisata do Barbe Angiboust:
~Monsieur Vincent jest szczegblnie uradowany, gdy styszy wiadomosci od ciebie. Uwaza, ze
powinnas zrezygnowac z pensjonariuszek. Mowi, ze utrzymywanie ich nie jest dla Sidstr
Mitosierdzia. W rzeczywistosci, na Radzie, ktéra miata miejsce aby przedyskutowac kilka
spraw zdecydowano, ze z dobrych powoddw nie powinny ich przyjmowac.” (Pisma Duchowe,
»do Siostry Barbe Angiboust”, ok.V 1655, s. 468)

Jezeli kwestia miataby bys zrewidowana, moze to sie stac¢ jedynie po kolejnym
wspolnym rozwazeniu. W 1659 r. siostry z La Fére podnosza potrzebe przyjecia
pensjonariuszy. Ludwika mowi im:

+Jesli chodzi o pensjonariuszy, rozwazcie koniecznos¢ i wage posiadania ich, a nastepnie

badz tak dobra i poinformuj mnie o wnioskach. Wéwczas poprosze o decyzje naszego

Najczcigodniejszego Ojca i poinformuje cie o jego poleceniach.” (Pisma Duchowe, ,do

Siostry Mathurine Guerin”, 1 X1 1659, s. 652)

Ludwika zgadza sie na rewizje decyzji podjetej przed dwunastoma laty. Jednak
prosi siostry aby wspdlnie rozwazyty swoje motywy, jasno wyrazity swoja motywacje i
przystaty to do niej. Misja rozwija sie. Reakcja na sytuacje musi sie dostosowac. Decyzja
raz podjeta moze zosta¢ zmieniona, jezeli zmienig sie okolicznosci. Nie mozna ciagle
trwac przy tym co zawsze byto wykonywane.

Czy byto posiedzenie Rady i rozwazenie tej kwestii? Najprawdopodobniej nie,
skoro list Ludwiki pochodzi z konca listopada 1659!

Katechizm Bellarmine'a a Siostry Mitosierdzia

W parafiach Siostry Mitosierdzia uczyty dziewczynek katechizmu. Wykorzystywaty
do tego matego katechizmu sktadajacego sie z pytan i odpowiedzi autorstwa Ludwiki de
Marillac. Niektére z siéstr pragnety gtebszego zrozumienia swojej wiary. Jaka mozliwosc
im przedstawiono?

Monsieur Lambert, Ksigdz Misji, rekomendowat Katechizm Bellarmine'a, ktéry
Ludwika uwazata za zbyt uczony. W trakcie posiedzenia Rady w marcu 1648 r.
dyskutowano te kwestie. Po raz kolejny ukazata sie wielka réznica w punkcie widzenia.

~Mademoiselle, nie ma lepszego katechizmu niz Bellarmine'a. Gdy wszystkie nasze siostry

bedg go znaty i uczyty go, bedq uczyty jedynie tego co powinny, poniewaz ich celem tutaj jest



uczenie innych i one bedq wiedziaty to, co proboszczowie powinni wiedzie¢” (Coste, Xlllb,
Rada z marca 1648, s. 664)

Wincenty a Paulo idzie nawet dalej. Nalega, aby Ludwika de Marillac czytata i ttumaczyta
Katechizm Bellarmine'a siostrom:
»~Dobrze bedzie, jak bedzie on przeczytany siostrom a ty sama wyjasnisz go im, tak aby
wszystkie nauczyly sie go dokfadnie i przez to mogty go uczyc. Bowiem, gdy bedq go musiaty
uczyc, to réwniez bedq musiaty go znac a nie ma lepszego sposobu poznania go catkowicie
jak z tej ksigzki.” (tamze)

Sytuacja, ktorg zaakceptowata Ludwika to sprzeciwic¢ sie decyzji i patrze¢ jak zostanie
zarzadzona dla wspdlnego dobra. Podejmie wszelkich starah aby zrozumie¢ korzysci.

Rzeczywista i skuteczna wspdlna praca

Konczac chciatabym pokazac jak Wincenty a Paulo i Ludwika de Marillac potrafili
wyjs¢ poza ich gtebokie réznice. Liczne spotkania pozwolity im uswiadomi¢ sobie ich
wiasng tozsamos¢, odkry¢ jak wzajemnie sie uzupetniajg, w petni sie wspiera¢ a przez to
realizowac prawdziwa i skuteczng prace.

Docenic sie nawzajem

Akceptacja osobowosci oséb, z ktéorymi pracujemy czesto jest trudna. Wymaga
akceptacji tego co widzimy w innych z ich zaletami i wadami. To przede wszystkim
pociaga za soba poznanie nawzajem naszych silnych i stabych stron. Krok po kroku,
Wincenty a Paulo i Ludwika de Marillac uczyli sie wzajemnie sie docenia¢ i wyrazali to co
odkryli jako dobre czy zte w kazdym z nich.

Wincenty a Paulo szybko zaczat podziwia¢ wielkag kompetencje w postepowaniu z
Paniami Mitosierdzia i nie waha sie aby jej to powiedziec¢:

JSatysfakcjonuje mnie wszystko co powiedziatas mi o Mitosierdziu. Zaproponuj siostrom,

prosze, wszystko co uznasz za wlasciwe w tym wzgledzie i naszkicuj jak najbardziej podobnie

do tego co napisatas mnie na temat tego co uwazasz za najlepsze.” (Coste,|, ,do sw. Ludwiki”,

21V 1631,s.101)

Nie waha sie rowniez wskaza¢ na uchybienie, ktére mogtoby zaszkodzi¢ jej
dziataniu. Ludwika wyjezdza odwiedzi¢ Bractwo z Madame Goussault:

.Prosze Naszego Pana aby bfogostawit waszej podrdzy... Prosze, bgdZ pogodna... chociaz

powinnas nieco zrezygnowac ze swojej powagi, w ktdrq natura cie obdarzyta a ktérq natura

hamuje...” (Coste, |, ,do sw. Ludwiki”, 30 VIl 1638, s. 491-492)

Wincenty powie takze Przetozonej Zgromadzenia, ze od siéstr w trakcie formacji
wymaga za wiele. Siostra Vincente przybyta do Richelieu a Ludwika narzeka na jej
powolnos¢ w przyjmowaniu tego co jej powiedziano. Wincenty zaleca jej cierpliwosc:

»,Ona jest bardzo dobrg mfodqg kobietg, z dobrq reputacjg w swoim regionie i stuzyta swojej

pani wytrwale przez 7 czy 8 lat. Ta niewiasta jest niewyobrazalnie zraniona jej nieobecnosciq.

Sq takie osoby, ktore nie od razu przystosowujq sie do kazdej matej reguty. Czas zajmie sie

wszystkim. Doswiadczam tej sytuacji codziennie posréd nas samych.” (Coste, Il, ,do sw.

Ludwiki”, 1640 lub 1641, s. 166)

Ludwika miata silng osobowos¢, ktéra przejawiata sie w wytrwatosci. Gdy
dostrzega to co uwaza, ze jest wolg Boza, idzie do przodu. Wéwczas uzywa silnego
stwierdzenia: ,w imie Boze”. Kiedy Wincenty jest chory, energicznie nakazuje mu
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odpoczynek:
W imie Boze, Monsieur, wiesz, ze musisz poswieci¢ jaki$ czas na odbudowe swojego
zdrowia i prébe utrzymania go dla stuzby Bogu” (Pisma duchowe, ,do sw. Wincentego”, 11
VIIl 1646, s. 161)

W obliczu braku pieniedzy na optacenie utrzymania podrzutkéw Ludwika okazuje
swoj bol i zdecydowanie prosi Wincentego a Paulo o dziatanie. Dla niej jest tylko jedno
rozwigzanie - nie przyjmowac nowych dzieci.

W imie Boze, mdj Najczcigodniejszy Ojcze, rozwaz czy nie nalezatoby wyperswadowac

Paniom nie przyjmowania nowych podrzutkéw... ni mozemy dtuzej ttumic¢ zalu jaki w nas

powstat z powodu tych biednych ludzi, ktérzy btagajq nas, ktdrzy btagajqg nas o to co stusznie

jestesmy im winni... bojg sie umierac z gtodu i zmuszeni do przychodzenia z catkiem daleka
trzy lub czterokrotnie nie otrzymujqc zadnych pieniedzy... Wybacz, prosze, moje nieustanne

naleganie” (Pisma duchowe, ,do Monsieur Vincent”, luty 1650, s. 316).

Zaakceptowaé komplementarnos¢

Zaakceptowac komplementarnos¢ to uznac, ze inni nadrabiaja to w czym my
niedomagamy. Ludwika szybko moéwi to co mysli. Przeprasza Wincentego a Paulo za to w
wysytanych do niego listach i prosi go o bezzwtoczng odpowiedz:

~Wybacz mi prosze szybkos¢ wyrazania moich uczuc¢”. (Pisma duchowe, ,do

Monsieur Vincent”, 1651, s. 383)

Gdy Ludwika uznaje swoja porywczos¢ Wincenty nie ukrywa przyznac, ze z drugiej strony,
roztropnos¢ spowalnia go. Jedno réwnowazy drugie.
,M&j Boze, Mademoiselle, jakze szczesliwg jestes posiadajac antidotum na zapal! Dzieta,
ktére Bog sam wykonuje nigdy nie moga by¢ zepsute brakiem aktywnosci ludzi. Ufaj mu
prosze...” (Coste, |, ,do $w. Ludwiki”, 13 X 1639, 5.588).

Wincenty nie smie odsyta¢ wielu ludzi szukajacych jego rady i pomocy. Przyznaje,
ze to go przyttacza.

.Ze wzgledu na to, ze jestem zajety po uszy wielkq liczbqg uczestnikdw rekolekcji: mianowany

biskup, pierwszy prezydent, dwdch doktordéw, profesor teologii i Pan Pavillon, oprécz naszych

wtasnych éwiczen, wszystko to, méwie, nie pozwala mi przyby¢ by spotkac sie z tobg. Dla tego

przyslij mi prosze, przypomnienie o ktorym mdwitas” (Coste, |, ,do sw. Ludwiki”, V lub VI

1632, s. 159 - 160).

Ale, poniewaz Ludwika nie akceptowata rezygnacji przez Wincentego Konferencji

do Siéstr Mitosierdzia dzien lub dwa przed terminem, wysyta mu przypomnienie.
~Pamietaj takze o naszej potrzebie konferencji, ktérg taskawie obiecates nam na jutro,
czwartek.” (Pisma duchowe, ,do Monsieur Vincent”, 2 V 1646, s. 145)

Aspekt komplementarny ich zwigzku wzrasta. Kazde z nich wnosi swoj kamien do

konstrukcji dzieta z woli Bozej. Ujawnia sie to w opracowaniu Regut Siéstr Mitosierdzia:
.10 5q rzeczy, ktére odnotowatam, moj Najczcigodniejszy Ojcze. Jednakze, w imie Boze, nie
zwracaj uwagi ani na notatki ani na uwagi. Zamiast tego powiedz nam to, co o jak uwazasz
Bdg nas prosi. Dodaj prosze maksymy i pouczenia, ktére osmielg nas i utrzymajg nas w wierze
oraz doktadne w przestrzeganiu wszystkich punktéw naszej Regufy...” (Pisma duchowe, ,do
Monsieur Vincent”, ok. 1651, s. 388)

Swieto$¢ nie byta wrodzona dla zadnego z nich. Jak w przypadku innych $wietych,
ta wedrowka byta wspierana przez cztowieczehstwo. Krok po kroku ich spotkania
przemienity i udoskonality ich osobowosci oraz uczynily ich atrakcyjniejszymi. Réznice
miedzy nimi staty sie zrédtem ubogacenia ich wspdlnej misji.



Wincenty i Ludwika wyjasniajg siostrom, ze musza zy¢ w jednosci miedzy soba
jednoczesnie akceptujac swojg réznorodnos¢. Aby im poméc wskazuja na przyktad
Swietej Tréjcy jako ich wzorca:

~Wspomnij mnie wszystkim naszym siostrom i powiedz im, aby zawsze pamietaly rade

Monsieur Vincente'a szczegblnie na temat wyrozumiatosci i serdecznosci, aby przez to

uhonorowac jednos¢ i réznorodnos¢ Oséb Tréjcy Swietej” (Pisma duchowe, ,do Siostry

Jeanne Lepintre”, 1 VI 1649, s. 289)

Pytania do rozwazenia

1. W obliczu naszych réznic, jak mozemy popiera¢ wzajemny szacunek wsrod
czlonkéw kazdej grupy i wsréd gatezi Rodziny Wincentynskiej?

2. W jaki sposob mozemy uczyni¢ postuge ubogim kryterium kryterium
taczacym nas pomimo naszych réznic?



